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EL CANT DE LA SENYERA

Text: Joan Maragall (1860-1911) Música: Lluís Millet (1867-1941)
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SIGNUM

Sobre nuestros cantos, levantemos una bandera que los haga más gloriosos.

On our songs, let’s fly a flag that would make them more glorious.
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Música: T. L. de Victoria (1548-1611)
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SUMER IS ICUMEN IN

Anònim, ca.1250

Ara ve l’estiu. Canta ben fort, cucut. Creix la llavor, el camp s’omple de flors, la fulla reviu. Que bé cantes, cucut :
no t’aturis!

Viene el verano. ¡Canta fuerte cuco! Crece la semilla, el campo se llena de flores, y la hoja revive. ¡Que bien cantas,
cuco : canta sin cesar!



135

ÍNDEX

SIGNUM
El cant de la senyera (Ll. Millet)..................................................................................................3

POLIFONIA CLÀSSICA I CONTEMPORÀNIA
POLIFONÍA CLÁSICA Y CONTEMPORÁNEA / CLASSICAL AND CONTEMPORARY POLYPHONY

The goslings (F. Bridge) ....................................................................................................................4

Ave Maria (S. Rachmaninov) ...........................................................................................................7

Ave Maria (K. Van Ingelgem / J. Arcadelt)...................................................................................9

Du fragsch mi, wär i bi (H. Stucki / H. Willisegger) .............................................................13

Popule meus (T. L. de Victoria) .....................................................................................................14

Abendlied (J. Rheinberger).............................................................................................................16

Fiat Mundus Justus (A. Grau) ....................................................................................................21

Mariam Matrem (Llibre Vermell de Montserrat s. XIII-XIV) .................................................24

Anbruch (H. Kratochwil) .................................................................................................................26

Ej, tedaj (B. Ipavec)...........................................................................................................................28

Musclo (M. Oltra) ..............................................................................................................................30

L’anònim enamorat (F. Gasull) ....................................................................................................34

Canto no berce (J. Domínguez).....................................................................................................40

Gilori (H. Lenselink) .........................................................................................................................43

FOLKLORE EUROPEU
FOLKLORE EUROPEO / EUROPEAN FOLKLORE

Oi, kaljada-kaljadnitsja (Ucraïna, P. Kozubsky) ....................................................................46

Roundelay (Estònia, V. Tormis) .....................................................................................................49

Ai, ó ai, meu bem (Portugal, F. Lopes-Graça)...........................................................................51

Mazur (Polònia, J. K. Lasocki)........................................................................................................53

La belle se sied au pied de la tour (França, F. Poulenc) ....................................................55

Vinus, vina, vinum (Hongria, F. Farkas)...................................................................................58

Domn, domn, s@-n@lt@m (Moldàvia, R. Zamfirescu)..............................................................60

Stara sa maika ni lozhe (Bulgària, T. Popov) .........................................................................63

Kærlighedsrosen (Dinamarca, J. Jersild) ..................................................................................65

The salley gardens (Irlanda, J. Borre).......................................................................................68

O sole mio (Itàlia, E. di Capua / C. Eyndhoven) .......................................................................70

Kosiolaulu (Finlàndia, T. Leskelä)................................................................................................77

Chori erresiñoula (País Basc, J. Bello-Portu) ..........................................................................81

A la nanita (Andalusia, M. Oltra) ................................................................................................84

El cant dels ocells (Catalunya, P. Casals / O. Martorell) ......................................................87



136

MÚSIQUES DEL MÓN
MÚSICAS DEL MUNDO / MUSIC OF THE WORLD

Lata d’agua (Brasil, M. Leite) .......................................................................................................89

El último café (Argentina, H. Stamponi / E. Dublanc)...........................................................92

Every time I feel the Spirit (USA, H. Smith).........................................................................96

Soleram (Indonèsia, F. Obispo) ......................................................................................................99

Nginisiponono (Sudàfrica, J. van der Sandt) ..........................................................................100

MÚSICA LLEUGERA
MÚSICA LIGERA / LIGHT MUSIC

Have a nice day (L. Maierhofer) ................................................................................................102

Sing a song (E. Robertson) ...........................................................................................................104

Singing all together (T. Gummesson) ......................................................................................106

This Boy (J. Lennon, P. McCartney / R. Doveton)...................................................................107

Barcelona té molt poder (P. Pubill / A. Olaf Sabater) .........................................................113

Singing in the Rain (N. Herb Brown / A. Kerr).....................................................................125

CANONS
Sumer is icumen in (anònim s. XIII) .........................................................................................129

Viva la botiglia (A. Salieri)..........................................................................................................130

Lacrimoso (W. A. Mozart)..............................................................................................................130

Domine Deus (M. Haydn).............................................................................................................131

Calypso (J. Holdstock / M. Frey)..................................................................................................132

There was an old Man from Calcutta (Ch. Archibeque) .................................................133

Laudemus Virginem (Llibre Vermell de Montserrat s. XIII-XIV)........................................134

Splendens Ceptigera (Llibre Vermell de Montserrat s. XIII-XIV) .......................................134


